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地   址  

E n d e r e ço  

： 澳 門 馬 交 石 炮 台 馬 路 3 3 號 地 下  

：  Estrada de D. Maria II, N.°33 

電 話  

T e l .  
： ( 8 5 3 )  8 8 6 6  6 3 6 3  

傳 真  

F a x .  
： ( 8 5 3 )  2 8 7 5  0 6 2 6  

電 子 郵 箱  

E - M a i l  
： i n f o @ d s a t . g o v . mo  

      版 次 / V e r .  0 0 1   2 0 21 年 8 月  

  

 

 Resposta à interpelação escrita apresentada pelo  

Sr. Deputado à Assembleia Legislativa, Lei Chan U 

Em cumprimento das instruções do Chefe do Executivo, apresento a seguinte 

resposta à interpelação escrita do Sr. Deputado Lei Chan U, de 21 de Julho de 2023, 

enviada a coberto do ofício da Assembleia Legislativa n.º 774/E594/VII/GPAL/2023, de 

27 de Julho de 2023, e recebida pelo Gabinete do Chefe do Executivo, em 28 de Julho de 

2023: 

1. e 2.  Quando estiver içado o sinal de tempestade tropical n.º 8 ou de grau superior, o 

Governo adoptará, nos termos da lei, medidas restritivas cautelares, devendo os 

residentes e turistas permanecer em casa ou em locais seguros. 

  O Director dos Serviços                             

para os Assuntos de Tráfego, 

Lam Hin San 

8 de Agosto de 2023  

 


